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I- COMPREHENSION
Exercice 1

Par exemple:
uMð U�bMŽqIF�« sŽ W�ü« »

Exercice 2
ËbM��« Ø Ëd²*«uJ�« Ø g²¹u�U�Ëd²J�ù« Ø ôO½ÒW

Exercice 3
—c�«  öŽUH*«¹Ò”® W10”® ÊUOŠ_« rEF�  Ø ©5≠6u½ Ø ©UŽÎ”® q�J�« s� 7”® WKLF�«  Ø ©8Ø ©

”® qK)«103bÐ Ø ©Ò”® W5U¾Oý  Ø ©ÎU¾OA8 Î”® 7”®dOJH²�« WJK� Ø ©7©
Exercice 4

a) L’opposition que l’auteur met en évidence, à l’aide d’exemples, consiste à dire que chez
lui, en Egypte, les gens font fonctionner leur mémoire et leur intelligence bien plus qu’en Occident.

b) La thèse de l’auteur est que l’introduction de la machine dans la vie quotidienne des
Européens a eu comme conséquence de les rendre paresseux quand il s’agit de réfléchir (l.7).
Progressivement, en effet, ils ont pris l’habitude de se reposer sur elle dans leurs activités quotidiennes
(l.8/9) au point d’en devenir dépendants. Et c’est ainsi que, là-bas, la machine est en passe de
remplacer le cerveau humain (l.8).

c) Les différentes machines citées dans le texte sont : la calculatrice (l.4) ; le distributeur de
boissons (l.8) ; le distributeur de tickets de métro (l.9) ; le distributeur de sandwichs (l.9 ) ; le
distributeur de Coca Cola (l.9 )  et enfin l’ordinateur (l.10 ).

Exercice 5 - Traduction :
A Paris ou à Londres, je remarquais que lorsque je demandais à un passant de m’indiquer une rue
voisine, il s’arrêtait, réfléchissait longtemps, puis s’excusait de pas savoir, ou bien sortait un plan
de sa poche et, au terme de laborieuses vérifications, je constatais que la rue que je cherchais n’était
qu’à quelques pas de là. Et je me souviens d’une jeune Anglaise à qui un camarade demandait
combien font 5x6, et qui sortit une calculatrice et se mit à taper sur les touches.

II- EXPRESSION

Compétence linguistique
Exercice 1

“d�cð fl qO�—“ ≠ …Ò

Exercice 2
1Ê√ nA²�√ ≠ÒuDš bFÐ vKŽ UNMŽ ‰QÝ√ w²�« W¹UM³�« Æ «

2�cð ≠Òdw³B�« p�–  ÒeOK$ù« ÍÒ“ bŠ√ t�QÝ Íc�« tzö�

Production semi-guidée
Exercice 1

dð s�®ø „UM¼ b¹littéral©

d²Ð 5�u¼ b¹® ø pO½dialecte syrien d‘Alep©

9 w²OGÐ ÊuJýÒ® ø Wdialecte marocain©


